| NEXT 25 IEMCA

Come lavora

Son fonctionnement
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Il Next 25 & un’innovativa soluzione di automazione
progettata per i torni plurimandrino che combina una
grande facilita di utilizzo a grandi prestazioni.

E’ un caricatore molto compatto che pud operare con barre
di diametro variabile tra 3 e 25 mm e che, grazie all’'uso di
canali di guida dimensionati sul diametro della barra puo
lavorare agevolmente fino a 10.000 giri/minuto

I Next 25 carica automaticamente la barra nel tornio. La
successiva alimentazione viene effettuata direttamente
dal tornio per mezzo delle contropinze o dell’'opzione di
estrazione della barra se disponibile.
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Next 25 est une solution de chargement innovante
et unique destinée aux multibroches, combinant une
utilisation extrémement facile et de hautes performances.

Embarreur compact pour des @ de barres allant de 3 a
25 mm, et grace a l'utilisation de guide-barres ajustés
aux @ de la barre, il peut atteindre des vitesses de
rotation de 10 000 tr/min

Le Next 25 charge automatiquement les barres dans le
tour contre la butée. Lalimentation en matiére est ensuite
controlée par le tour en utilisant le systeme d’avance
disponible (pinces d’avance ou tire-barres).

Next 25
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Il Next 25 & provvisto di un magazzino
lineare di 220 mm di capacita (ad esempio
questo magazzino pud ospitare fino a 20
barre di diametro 11 mm).

La selezione delle barre & completamente
automatica e I'impostazione del diametro
¢ semplice e veloce.

Due sensori informano I'operatore quando
il magazzino sta per terminare le barre.

Il caricamento delle barre avviene per
mezzo di un motore brushless che aziona
una vite senza fine e che garantisce tanto
un avanzamento accurato quanto una
grande forza di spinta. Il tempo di cambio
barra puo richiedere anche solo 6 secondi,
in funzione del ciclo stabilito con il tornio.

Quando & posta in rotazione la barra ¢ guidata
accuratamente dal canale polimerico di
sezione circolare; il piccolo spazio rimanente
tra barra e canale di guida & riempito da
olio lubrificante che garantisce un supporto
idrostatico alla barra stessa. Questa soluzione
permette di lavorare ad alte velocita di
rotazione e, al tempo stesso, di ottenere un‘alta
qualita superficiale dei pezzi; & ottimale per la
lavorazione di barre esagonali o quadrate.

[l tempo necessario per il riattrezzaggio
di ciascun canale & di circa 2 minuti
grazie all’'uso del sistema ad innesto
rapido lemca. La macchina garantisce una
grande accessibilita nell’area posteriore
per facilitare quest’attivita.
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La capacité du magasin est de 220mm
soit 20 barres @ 11 mm.

La sélection de la barre et le réglage du
diametre sont simples et rapides.

2 capteurs informent I'opérateur lorsque le
magasin est vide ou s'il reste moins de 6
barres.

Le chargement de la barre sur le Next
est controlé par I'utilisation d’un moteur
Brusless couplé a une vis sans fin ce qui
procure un positionnement précis et un
couple élevé. Le temps de changement
de la barre demande environ 6 secondes,
suivant le cycle de la machine.

Pendant I'usinage la barre est entierement
guidée par les guides en polyuréthane
ronds; I'espace entre la barre et le canal
gst rempli d’huile pour un meilleur
maintient hydrostatique de la barre. Cette
solution aide le client & tourner a de
grandes vitesses, ce qui réduit fortement
les vibrations et permet de produire des
piéces de haute qualité.

Le temps de changement de chaque
groupe de guide-barres demande moins
de 2 min grace au systéme snap-in
IEMCA (clipsage). Lacces aisé a la zone
des guide-barres est garanti par 1 grande
ouverture sur I'arriere de I'embarreur.
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Diametro barra

@3-25mm O 3-21 mm
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Lunghezza max barra 3100 mm
‘ Lunghezza min barra 2800 mm
! Capacita magazzino 300 mm
: —— g Qf Tempo min. cambio barra 6 sec.
= : —_— — Tensione d’alimentazione 230/400 Volt
B 3 Potenza installata 2 KW
‘ht Aria compressa 6 bar
L Peso Kg 600
b
o Diamétre des barres #3-25mm__ O 3-21 mm
r 7 mMob 25 Longueur max des barres 3100 mm
a 3100 Longueur min. des barres 2800 mm
Ez::ib (max) Contenance magasin 300 mm
2 o _ Lunghezza max barra Temps min._chanqe_ment de barre 6 sec.
- PR S 4 e e s Tension d'alimentation 230/400 Volt
i ot esorose Puissance installée 2 KW
- S—— 1 Vatour in mm Air comprimé 6 bar
Poids Kg 600
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